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Y cmammi suceimnoembcsi Manogidomull acriekm meKkcmie HayKoeo20 (QyHKUIOHarIbHO20
cmusio — cmuslicmuyHi nputomu, ski Halarombe MakoMy meKkcmy ekcrpecusHocmi U hopMyoms
IHmenekmyarnbHy KapmuHy ceimy 4yepe3 obpasHicmb. 3acmocyeaHHs KOMIMIEKCHOI MemoouKu
(Haykoee criocmepexXeHHs, Cmunicmu4yHul aHaria, efneMeHmu KOMIMOHEeHMHO20 aHari3y) 3abes-
reyuso ecmaHoerneHHs1 ocobnueocmeli BUKOPUCMAaHHS cmurlicmu4yHuUX 3acobie pi3Hoi npupodu
8 akadeMiyHUX mekcmax. Teopemuy4Ho obrpyHmosaHo cy4yacHy nompeby makoi mpaHcgopmauii
HayKkog020 meKcmy, CrpUYUHeHy OHOB/eHHAM irtocoii cnpulHamms ceimy U nowupeHHAIM
memamodepHicmcbKoi napaduamu. 30ilicHeHO 025190 0ocniOHUUbKUX Mnpaub, SIKi exXe 3adina-
nu npobnemy cniggiOHOWEHHSI MOHIMMS U 0bpa3y 8 meKkcmi HayKoeoi rnpo3u. BusieneHo HU3Ky
8XUMKi8 MOBHOI (Mepmeoi) U opuziHanbHOI mporeiku, a makox ¢picyp MOBMeHHs, cmuslicmuy-
HO20 cUuHmakcucy, crogomeopy mouwjo. [lpointocmposaHo eunadku ernfemeHHs memagopu,
enimema, anto3ii, aHmume3su, pofib CUHMaKCUYHO=20 rapasneniamy U ecmasHUX KOHCMPYKUiU,
numarsbHUX pedyeHb, 108mopig Pi3HOPiBHe8UX MOBHUX OO0UHUUb. Y cmammi 3pobneHo cripoby
dosecmu HeMUHyYicmb MPOHUKHEHHSI eKCrpecusHOI cmuslicmuku 8 mekcmu aemopcmea cydac-
HUX HayKosuig, W0 € 8UMO20K Yacy ma fpazHeHHsM 2yMaHisyeamu Haykosul Ouckypc. [Jose-
0eHo, wo obpasHicmb HayKko8020 meKcmy akmueidye KO2HImUBHI rnpouecu, siki Cyrnpogooxyromab
PO3YMIHHS U cripulHaImMms o20 3micmy.

Knroyoei cnoga: Haykogul mekcm, eKcripecusHa cmusticmuka, mpori, ¢icypa MOB/IeHHS, cmu-
nicmuyHud 3aci6, noHamms, obpas.
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EXPRESSIVE STYLISTICS OF AN ACADEMIC TEXT

The paper focuses on the stylistic devices used in academic texts which make them expressive
and form the intellectual worldview via imagery. This aspect is little known about the functional style
of scientific prose. The applied complex methodology (scholarly observation, stylistic analysis,
elements of componential analysis) provided explicating the specifics of various stylistic means in
academic texts. Theoretical background has been provided for the contemporary requirement towards
the transformation of academic texts. This is caused by the renovated philosophy of world perception
and spread of postmodern paradigm. There is an overview of the previous research dealing with
the correlation between a concept and an image in academic texts. The paper highlights the use of trite
(dead) and genuine tropes, figures of speech, stylistic syntax, world-building etc. The authors illustrate
instances of metaphor, epithet, allusion, antithesis, syntactic parallelism, parenthetic constructions,
interrogative sentences, stylistic repetition of lingual units of different language levels. The paper
is an attempt to prove that expressive stylistics is inevitably penetrating into present-day academic
texts, being a contemporary requirement and striving to humanize academic discourse. Imagery
of academic texts activates cognitive processes accompanying its understanding and perception
of its contents.

Key words: academic text, expressive stylistics, trope, figure of speech, stylistic means, concept,
image.

BcTyn. EKCnpecuBHICTb HAYKOBOIO TEKCTY SIK CTUMNICTUYHA 1 3aranioM NiHrBicTMYHa npobnema
npvBepTae yBary OCMIOHUKIB YNPOOOBX OCTaHHIX 4eCATUNITb 3 OrMsAy Ha B3AaEMOMPOHUKHEHHS
Ta B3aEMOBMNINB CTUMIB i PO3MUBAHHA MEX MiXX KONMUCb YCTaneHUMu perictpamu, siK BiaroMiH
nocTMofepHiamy y dinocodii Ta, 3okpema, rymaHitapuctuui. OgHak 4EKOHCTPYKLIS, K nepLuo-
O3HaKa M NoLTOBX MOCTMOLEPHOrO CBITOMSAHONO 3pyLleHHd, nepenbadana He pyMHYyBaHHSA,
a nepecopmaTyBaHHs, NePepO3NOAiSl ENEMEHTIB Y MeXax cTanoro Habopy KOMMNOHEHTIB, HOBUIA
nornag Ha 3su4Hy pid (J1. TepHep, A. T66oHc, T. BepmioneH i P. BaH geH Akkep [27]). MeTa-
MOZEPHI3M, O MPUALLOB Ha 3MiHY NMOCTMOAEPHICTCLKOMY XaocCy W BiAYYXXEHHI0, anentoe Ao
NACBLKOrO YNMHHMKA Y CBITOBAYeHHi, OiIANbHOCTI, HayLi, TEXHONOorisaX, MUCTeuTBi. yMaHiCTMYHa
eKCNnpecisi BKpanmneTbes B NiTepaTypHi TBOPU, NPOHUKAE B MOMITUYHI ANCKYPCU, NPOHU3YE rpo-
MaAcCbKi pyxu Towo. Ha 3MiHy HECTPMMHOMY NOTOKOBI €MOLiNHOro BUBYXy, He3banaHCcoBaHOCTI
NOTiKW 1 NOYYTTIB NPUXOAMUTL TMXa PO3KiLl CMiBYYTTA, CriBNepexXnuBaHHA, ekcnikauil eMouinHol
naniTpu Ta opwuriHanbHOi obpasHoCTi. Lia BceoxonHa XBuNs eMnaTtinHOrO aHTPOMOLEHTPU3MY
3ayenuna BCi BUSIBU MPUCYTHOCTI NIOOUHN B TEKCTi, HE OMUHYBLUW akageMiyHi xaHpu. Ctunic-
TUYHY 0BpasHiCTb, NOAEKYAN CTEPTY N CTPUMAHY, iHKONWN — SICKpaBy M OpuriHanbHy — yce yac-
Tille MOXHa 3YCTPITM B HAYKOBOMY TEKCTIi Pi3HOI rany3eBol cneundiku [25].

JocnigXeHHA eKkcnpecuBHOCTI HAayKOBOrO TEKCTY He € HOBUM Y MOBO3HaBCTBI. IHTepec Ao
LbOro acnekTy popmanbHoi kKoMmyHikauii sussnanu M. Oagtopa n .M. KonecHuk [2; 3], aki po3-
MEeXOBYyBanu KateropianbHUin CTaTyC eMOLINHOCTI N eKCNPECUBHOCTI Ha NpuUKagax HayKoBUX
TEKCTIB; BpaxyBaHHS CTUNICTUYHMX acnekTiB nig Yac nepeknaay BuknageHo B npadi K.HO. LWes-
4uk [10]; y ctatti M.B. PomaHoxn npoaHasnizoBaHO XXaHpPOBO-CTUMICTUYHI BUKINKA aHINIOMOB-
HOro HayKoBOro TekcTy [7]. [poTe Bunaakn BUKOPUCTaHHS TponiB i doiryp sk 3acobis akTyanisauii
3MiCTYy HayKOBOrO TEKCTY, L0 cTae Bce BinbLlu NonynapHMM B akageMidyHOMY cepefoBuLLi, e He
noTpannanu y okyc AOoCNiAHULLKOT yBaru.

MeTolo cTaTTi € BCTAHOBNEHHSA 0COBNMBOCTEN BUKOPUCTAHHSA €NTEMEHTIB €KCMPECUBHOI CTU-
NiCTUKN B aHIMOMOBHMX HayKoBUX TekcTax. Lle nepenbavae aHanis Tponis Ta giryp MOBIEHHS,
CMNOBOTBIPHUX | CUHTAKCUYHUX CTUMICTUYHMX MPUIOMIB, SIKi CTBOPIOIOTE 06pa3 HayKOBOMO MOHATTS
abo CrnoHyKalTb 40 06pa3HOro CNPUMHATTS AOCHIIKEHUX eMMIPUYHUX OaHUX.
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MeTtoau Ta matepian gocnimkeHHA. [1ns 4OCArHEHHA NOCTaBIEHOI METU B NpUrodi cranu
Taki METOAUYHI IHCTPYMEHTU: eMMipUYHi N1 eMNipUKO-TEOPETUYHI (METOA HAyKOBOro cnocrepe-
XEHHSI — AN BUSIBNEHHS CTUMICTUYHO MapKOBaHWX OAWMHWLbL B aHamni3oBaHUX TeKCTax; aHanis
i CMHTE3 — ONa po3rnsaay BUbpaHnx enemeHTiB i OQUHULb 3 METOK BCTAHOBIIEHHSA IX CTUMICTUY-
Horo 3abapBneHHsi Ta 0POpPMIEHHS OTPUMaHOT iHbopMaLlii); eneMeHTM KOMMNOHEHTHOro aHanidy
(AN9 oKpecneHHst nekcukorpagivyHoro cratycy AoCnigXKyBaHUX OOMHULB); MEeTOA CTUITICTUYHOTO
aHanisy (4ns BUABMNEHHS CTUNICTUYHOIO NOTEHLiany «HayKoBUX» CTUNICTUYHMX 3acobiB). MaTe-
pianom JOCnigpKeHHSA crnyryBanu CTatTi i3 Cy4aCHUX aHIMOMOBHUX HAYKOBUX XYpHaniB, iHAEKCo-
BaHMX Yy HAyKOMETPUYHIN 6asi gaHnx Scopus. [Ans 34iNCHEeHHSA CTUNICTUYHOTO aHarnisy 3 TeKCTiB
BinibpaHo ypuBKKM, 3MICT SIKMX CRyrye OOCTaTHIM KOHTEKCTOM NS akTyanidauii CTUNICTUYHOro
npUnomy.

Pe3synbraTty Ta Aguckycii. HaykoBuin TekCT — e cknagHe MOBJIEHHEBE YTBOPEHHS, NPOAYKT
HayKOBOI TBOPYOCTI aBTopa, BUpaxeHui BepbanbHUMU OQNHULSMA. 3BaXatouun Ha Te, O TeKCT
€ NEeBHUM 3BIiTOM NPO BMKOHAHE OOCHILXEHHS, NOro npupoaa — BTOPUHHA, HacnigkoBa. TekcT
Bigobpakae npouec, pesynbrar, iNCTPyBaHHS pPO3B’A3aHOl HaykoBoI Nnpobrnemu, ane yxe post
factum. Tomy, NpoBiBLUM HayKOBY pobOTY, aBTOp MOXe 403BONUTKU cobi He3HaYHi BusBM obpas-
HOCTI 4nsi onucy CBOET Npadi.

®DyHKLiOHaNbHU CTUMb HAYKOBOI MPO3U XapakTepusyeTbCa HabopoMm O3HaK, npuTamax-
HUX «HAYKOBOMY TEKCTOBOMY KOHTMHYYMY», SKMI OXOMITOE «MAaCMB TEKCTIB Pi3HUX >XaHpPiB»
[7, c. 174]. |lHaKwe Kaxyyu, He3Baxalun Ha Pi3HOXaHPOBY AuBepcudikauilo, yCiM TeKkcTax
npuTamaHHi noAibHi cTuneTBipHi pucn. 3okpema, agpecaTtHO-apeCaHTHI CTOCYHKM B MeXax
NMMCbMOBOIO HAayKOBOIO CriflKyBaHHS nepeabavatoTb TPaHCALiIK0 eMMIPUYHOT, aHaniTUYHOI, Kor-
HITMBHOI iH(pbopMaUil Ta BUKIOYaloTh 1T 06pasHy iHTepnpeTadito, agpke «obpasn B Hayui — ue
4y>KOpiaHWUA enemeHT» [2, c. 20]. MNpoTe HaykoBWI TEKCT — Sk BepbanbHa dikcauis nposege-
HOro OOCHIIKEHHA — anesntoe A0 Ni3HaHHA HaBKOMULLHBLOIT AINCHOCTI Yepe3 BUBYEHHS 11 3aKOHIB
i BCTAHOBNEHHS1 B3aEMO3B’'s3KiB. A Len npouec — cyb’eKTMBHUI, iHAMBIQYanNi3oBaHUN, | BUHe-
CeHHs1 06pa3HOCTI 3a OYXKN He 3aBXOM BOAETbCA KOXXHOMY, XTO BUBYAE N ONUCYE YN CNPUAMAE
HanucaHe.

BepbanbHUn acnekT HaykoBOro TEKCTY BXe Ma€ MeBHY iCTOPI0 JOCNiMAXeHb, ane 3asBuyan
npueepTtaB yBary CBOIM JI€KCUKO-rpamMaTtuyHuM OQOPMMEHHSAM [4], NEeKCUKO-CEMaHTUYHUMU
3acobamu [19], ctunicTuyHumn Hopmamun nepeknagy [10], npuknagHMM acnekToMm Ta TUNOBMMU
nomusikamu [9] ToLwuo.

CTunicTuka HayKoBOro TEKCTY, HE MaluM Ha MeTi 3aTiHUTU eKCNPEeCUBHICTIO aKTyarbHUN
3MICT NOBIAOMIIEHHS, BCE X NOCMYroBYETbLCS BUPaXanbHUM MOTEHLianoM O4MHULb Pi3HUX MOB-
HUX piBHIB. CTUNICTMYHUI CNOBOTBIP He € pigkicTio: In sum, gesture use might facilitate speech
production processes which are manifested in better conceptualization of the message-to-
be-spoken, more fluent speech and higher grammatical complexity [13, c. 211] — Big3HayeHa
CKNnagHa nekcema CKOMMNPEeCcOoBaHO BiOTBOPKE KOMIMIEKCHE MOHATTS, AKe B iHLWIiA, ONUCoBIn
dopmi, BTpatuno 6 egpekT CMMUCNOBOro 3rycTKy.

Mpuknagom 3abapBneHHs COBOTBIPHOK EKCNPECUBHICTIO YPUBKY HAyKOBOTrO TEKCTY € (hpar-
MEHT, B AKOMY TpU1Yi NOBTOPKOETLCA 3anepedHnin npedikc non-: An unexpected negative effect
is observed for emotional regulation, while nontrivial non-linear effects arise for collaboration
(agreeableness). We conclude with a discussion of the policy relevance of non-cognitive skills
in the educational context [14]. TyT HeraTuBHE 3HAaYEHHS NPUKMETHUKIB JOCAraeTbCA OQHAKOBUM
agoikcom, Lo PopMYE LiniCHe CeMaHTUYHE rorie 3anepeydeHHs BCbOro KOHTEKCTY.

O6pasHicTb y TeKCTi HaykOBOI Mpo3n — LIBWALLE BUMOra 4acy, MOXIMBICTb NpeacTaBuTu
NOHATTA YM NpoLEeC BiNbLL NAKOHIYHO, HiXK 3a 4OMOMOro foriyHoro onucy. Jlorika B HayKoOBOMY
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TEKCTi NOKMNMKaHa gatu YiTke ysBNEeHHs Npo NpeamerT, i AKLWOo And LbOoro JOPeYHo € meTadopa,
aBTOPW BAAKTLCA OO TAKOro Npumomy.

MeTadopryHa HOMiHaLis nepegbavyae BUKOPUCTaHHSA «3HaKiB OOHIET KOHUEeNTyanbHOI cgepu
Ha MO3HaYeHHS HLWOI, CXOXOI 3 HEeK B AKOMYCb BigHOLWeEHHI» [8, c. 326]. MeTtacopa cnpuse
KoHuenTyanisauil Ta kateropuaauil gincHocTi. KorHitueHa npupoga metadpopu CTPYKTypye MUC-
neHHsa noguHn. BoHa He3amiHHa B HayKoBiN KOMyHikauii. MeTacopa onpeameyye abCcTpakTHi
CYTHOCTI 3a OMNOMOrOl aHanoroB1UX MOXIMBOCTEN MIOACBKOro po3yMy Ta Bigobpaxae y3ararb-
HEeHW O0CBIg B3aEMOAil NIOOMHN 3 HABKOMMLLIHIM CBITOM. XyaooXHA 0b6pasHiCTb BMKOPUCTOBY-
€TbCS 3 METO AO0CTYNHOI nogadi iHgopmaLii. CTBOPHOOYN KOTHITUBHUIA 06pa3 BepbanisoBaHUX
KOHLenTiB, MeTadhopa hopmye «baraTtolapoBiCTb» CMUCHIB, 3aXONS0e YMTaya rpoto 1a cnps-
MOBY€E «PO3YMiHHSI TEKCTY B piuvwe noro iHTepnpetadii» [1, c. 17]. JocnigHvkn 3a3HayatoThb,
o MeTacpopa BuUcTynae yHaameHTanbH1UM 3acobom nobyaoBm CMUCHY 1 apryMeHTauii yepes
3anyyeHHsa «HeENPsIMOro», NOXiAHOro 3HayYeHHs [24, c. 302].

Baoatounch go TponeivyHmx obpasiB, aBTOpM HayKOBUX TEKCTIB 3arnyyaloTb K MOBHY (MepTBY)
mMeTadopy, TakK i nitepatypHy (opuriHanbHy). 30Kkpema, i3 CucTeMn MOBM 3ano3n4eHo Metago-
puyHun Bupas to come into play (Bctynatu B rpy) y TakOMy KOHTEKCTi: Iconic gestures might
come into play where the demand for working memory sources is high [13, c. 211]. MeTado-
pu4HMM 0Bpa3 cTae TOMy, LLIO «rpaTu» MatoTb He iICTOTU, a iKOHIYHI xecTu (Iconic gestures).

CniBBigHECEHHSA MNOHATINHUX KOMMIEKCIB BereTauii, y Mmexax akoi nepiog UBiTiHHS O3HaMeHO-
BY€ Yac HanbinbLL IHTEHCUBHOMO POCTY M HANPI3HOMAHITHILLWX KONbOPIB, T2 EKOHOMIYHOIO PO3BU-
TKY y>Xe TpaauuiiHO no3HavaeTbca MetTadhopudHo: Following the arrival Allied forces in Istanbul
in November 1918, the alcohol sector blossomed to meet the ever-increasing demands
of non-combatant and victorious soldiers of the arriving French, British, Italian and Greek armies
[21]. B ypuBKy OypXnvMBun po3BUTOK arikororibHOI MPOMUCIIOBOCTI eKCnnikoBaHui MeTadopoto
po3KBITY (the alcohol sector blossomed). JlekcukorpadivyHmi onuc giecnosa blossom BKasye
Ha UBIiTIHHSA, WO gae nnogu: (of a tree or plant) to produce flowers that develop into fruit [15].
BignoBigHo, ankoronbHU CEKTOP «po3LBiB», W6 «aaTtn nnogu» (to meet the ever-increasing
demands) ons congaris pi3HUX apMil.

B akagemMiyHOMYy TeKCTi 4OCTaTHbO NEPEMICTUTM aKUEHTU MK NMOHATTSMW OO4HOro Tema-
TUYHOrO Nons, i MetacpopnyHe NepeHeceHHs NOXBaBUTb BUKIAZA eMMipu4HOro marepiany, K
y npuknagi, Ae MyHyrne 3 nepemMoXHUMn iMNnepcbkMMn BUTBamMn onvcaHe SIK «CIOBETHI OHi»
(glorious days): Istanbul would neither go back to its glorious days as the imperial capital
of the Ottoman Empire nor would the new nationalist forces consider recognizing or reinstating
the city’s prestige [22].

O6pa3Huin BUMIp HayKOBOMO TEKCTY MOXe He 0OMeXXyBaTUCA MeTahOpUYHUM NEPEHECEHHSM,
a 3agns niacureHHs eKCnpecuBHOCTI 3anyyunTu antosito: Metaphorically speaking, this reading
of the play suggests that the Beauvoir of the mid-1940s was at least ambivalent about her future
and the future of France’s women after Vichy and liberation. She could never, in the public
France in the latter 1940s, gain from playing Joan of Arc to political France [12]. Y HaBege-
HOMY (pparmeHTi anentoBaHHA oo noctati XXaHHu ['Apk (Joan of Arc) noknukaHe intocTpysaTu
NoNITUYHY «rpy» (playing).

ToyHe, noriyHe, ogHO3Ha4YHE BUPAXEHHS AYMKW, L0 3a3BMYal BUMAraeTbCs Bif akagemiy-
HOro NUcbMa, iHoAiI HemoxnmBe 6e3 3anydeHHs obpasHocTi. binblwe Toro, came obpasHicTb
MoXe 3abesneynmTn Take CNPUNHATTA TEKCTOBOI iHGopMaLil, wo Byae Uinkom ysrogxyBaTucs
3 aBTOPCbKOK HACTaHOBOW. 30Kpema, CEMaHTUYHA CTPYKTypa eniTeTiB y HAaBe4EHOMY HUXK4Ye
YPMBKY HanbinbL BUpasHO penpeseHTye 300paxyBaHe NoHATTS: In the late 1920s, the discourse
on racial mixing is highly polyphonic, or rather cacophonous: alongside utopian visions
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of the avant-garde [20]. Cambridge Dictionary micTuTb Take BU3Ha4YeHHs1 niekcemu polyphonic:
consisting of several different tunes that are played or sung at the same time, or relating to
or producing such a sound [15]. Ak 6a4nmo, ocHOBa CeMaHTUKN — BaraTtoronioccs, ogHo4YacHe
BUKOHAHHS KifTbKOX Menoain, Lo KOpesrie 3 ONMCOM OUCKYpPCY pacoBoro 3miwyBaHHs (highly
polyphonic). Libomy npouecy He npuTamMmaHHa ChifnbHICTb — BiH pajLle XxapakTepusyeTbCa HEBMO-
pPAOKOBAHUM, HENPUEMHUM Pi3HOrONOCCAM — KakogooHieto (cacophonous: having an unpleasant
mixture of sounds [15]).

[ns BigoGparkeHHA MPOTUNEXHOCTI MOHATL | aKLEHTYBaHHI iX NPOTMIEXHOCTI 3aCTOCOBYETHCSA
aHTuTesa. lNpotncTaBneHHs 06’eKTIiB i AKOCTEN 3a NEBHOK O3HAKOK Ta akTyanisauisi BigMiHHOC-
Ten y KOHKPETHOMY KOHTEKCTI Bigobparkae CBiXXui Nornsg asTopa Ha nopiBHioBaHi ssuwa. MNMpu-
MOM aHTUTE3N O03BOMSE 3arocTpuTn 3o6paxysaHni npotupivysa: On the contrary, Ankara would
represent the modern, homogeneous and loyal ‘Turkish nation’, whereas Istanbul would
remain as the epitome of old, imperial, non-Muslim and cosmopolitan disloyalty [22]. Tyt
aHTMTe3a SK «0CcobNMBO NigkpecrneHe NPOTUCTaBNEHHS NPOTUNEXHUX XXUTTEBUX SBULLL, NOHSATD,
MoYyTTiB, AYMOK, MIOACLKMX XapakTepiB» [5, €. 28] sicTaBnsie ABa Typeubkux mMicta: AHKapy sK
CMMBOJT Cy4acHOI, OQHOPIAHOI Ta BigAaHoI TypeubKoi Hauil (modern, homogeneous and loyal
‘Turkish nation) i CtamByn — BTiNNEHHs CcTapol, iMNepCcbKol, He-MyCyNbMaHCLKOI Ta KOCMOMOri-
TWUYHOI HeBipHoCTI (old, imperial, non-Muslim and cosmopolitan disloyalty).

OcCKinbKn «nekcmnyHoro 6a3or aHTUTE3N € aHToHIMIs» [8, ¢. 30], Lo 03HaKy CEMaHTUYHO Npo-
TUNEXHUX CNOBECHUX Map 3acTOCOBYIOTb | HA CNOBOTBIPHOMY pPiBHi, AK Yy Npuknagi 3 gopmaH-
Tamn low — high Ta CninbHUM KOMMOHEHTOM performing, 3any4YeHnx Ans onucy CTyAeHTCbKOl
akTuBHocTi: Additionally, high-performing students spoke more frequently than their moderately
and low-performing peers [23, c. 53].

[na NOM’AKWEHHS KaTeropu4HOCTI BUCMNOBMEHHS Ta AOTPUMYIOYUCL €TUKM HayKoBUX My6ni-
Kauin, aBTopam 3as3Buyan pekoMeHayTb YTpMyBaTUCH Big 6e3anensiuinHnx TBepa)KeHb, BUKO-
PUCTOBYIOUYN HATOMICTb OBEpexHy TaKTUKY, BIOOMY SIK «XEKUHM» («FeXKUHMY), WO A03BONAE
HayKOBLEBi YHUKHYTU MOXINBOI KPUTUKWN, PO3BUHYTU MEBHY «MHYYKICTb» i KOAyBaTW BUCMOB-
NEeHHSA MpPUXOBaHUM 3HayeHHsaM [17, c. 124]. Lle 6auumo B npuknagi: It is worth noting that
historical revisionism and the reframing of memory narratives have not been unfamiliar to many
Eastern European countries throughout their Europeanisation and EU accession negotiations
[28]. B ypuBKy 3MiLLleHO MOBREHHEBI OYHKLiT HayKOBOIO TEKCTY — 3aMiCTb HENTpanbHO-iH(Op-
MaTUBHOI BUMKOPUCTAHO CTUMICTUYHO-O0Opa3Hy, Ae 3a LOMOMOrow IiTOTM BAAETLCA «CKasaTtu
MeHLLEe, Mato4uun Ha yBaai Ginbwe» [11, c. 99], HaBMUCHO OCnabuTK CNpaBXHi 3MICT, HiBENtoBaTH
Pi3KiCTb BUCIOBINEHHS.

£k 3acBigyye aHani3 TEKCTIB HAyKOBOIO CTWMO, aBTOPWU BOAKOTHCS A0 CTUMICTMYHMX 3acobiB
pi3HOT Nnpupoaun: «3a dirypamu criosBa 3akpinunacs Hassa Tpon, a 3a irypamm gyMKuU — puto-
pu4Hi cpirypu» [6, c. 387]. MNpunyckatouu, WO Tponu, siKk 3acobu BTOPMHHOI HOMiHaLii, nepea-
BayaloTb KOHTEKCTYyarnbHy 3MiHYy CTPYKTYpU CEMaHTWKM CMoOBa, a OTXe, iMMMiKyITb KOHOTaU,to,
He npuTamaHHy HayKOBWM >XaHpam, MOXEMO KOHCTaTyBaTu 4acTilli 3BEePHEHHA OO0 PUTOPUY-
HUX Qoiryp. LUMpoki CTUNICTUYHI MOXIMBOCTI, AKi aBTOpaM A€ CUHTAKCUC, akTUBHO BMNIIITAOTLCA
B CydaCHUM akageMidHUN TeKCT 3a4N1a OOCArHEHHS Bi4MNOBIAHOIO BUpaXKarbHO-eKCNpecuBHOro
edeKTy, He NOPYLLYIYUN NPU LbOMY AEHOTATUBHE 3HAYEHHSA NEKCUKN. Y OesKUX TEKCTax HaBiTb
CMNOCTepiraeTbCHA KOHBEPreHuisi CTUNICTUYHUX NPUNOMIB EKCNPECUBHOIO CUHTaKcucy: Hemingway
described a post-war metropole on the verge of a nervous breakdown — its inhabitants, both local
and foreign, constantly swung between endless parties, booze and entertainment at night
and fear, misery and squalor during the day [22]. Llen ypuBOK AEMOHCTPYE BUKOPUCTAHHS
aHTutes (local/foreign, night/day, booze and entertainment/ misery and squalor), napanensHux
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KOHCTpPYKUiN (booze and entertainment at night / fear, misery and squalor during the day), sii
3araniom CTBOPHOHOTb 0bpa3 MeTpononii.

He MeHwWw BupasHMK BKpanfieHHIMU eKCNPEeCUBHOrO CUHTAKCUCY € BCriaBneHi KOHCTPYKLUIT,
WO HagawTb Ao4aTKOBI BiAOMOCTI 40 3MICTY pevYeHHs 1 BoOHOYac CTBOPKOKTL napanenbHuin
nnaH suknagy: Despite asymmetrical levels of competence (teacher as expert, students as
apprentices), the class and the teacher form a community of learning, which develops
knowledge in a co-constructive manner and negotiates meaning together [23, c. 52]. ¥ ubomy
dparmMeHTi cnocTepiraemMo NOBTOP KMOYOBMX NMOHATbL — CY6’EKTIB NegaroriyHOro eKCnepumMeHTy
(BYMTEND | Y4EHB), IKMM B OCHOBHOMY 3MICTi pe4eHHs BiABe4eHO POorb YneHiB HaB4anbHOI Chinb-
HOTW, Yy BCTaBMEHHI X Ui poni KOHKPETU3YIOTBCA (BYUMTENb — eKCnepT, haxiBelb, Y4Hi — MOMIYHUKN).

[MOBTOPEHHS NEBHUX ENTEMEHTIB € 3BUYHUM SABULLEM Y NIEKCUKO-CUHTAKCUYHIA CTPYKTYpPI Hay-
kKoBoro Tekcty. OgHak, Ha BiAMiHY Bifi HEOQHOPA30BOro BXUTKY peneBaHTHUX TePMIHIB YN HOMi-
Hauin gocnigxkyBaHux 06’eKTiB, CTUNICTUMHO MapKOBaHW MNOBTOP BUKOHYE B akageMivyHMX XKaH-
pax iHWy ¢yHKUil0 — 06pasHOro BiATBOPEHHS MOHATL, iHABIQyani3auii CTUNI0 Ta NOXXBaBMNEHHS
onosidi. Y HaBegeHOMY HWX4Ye YpMBKY MOBTOP akTyani3oBaHui yepe3 aHadopu3oBaHi napa-
nenbHi KOHCTPYKLUIi (cruelty done to): He conveys two powerful impressions in a single scene:
cruelty done to animals and cruelty done to humans [22] — NOBTOPEHi CErMEHTU He TiNbKu
CTBOPIOKOTb CUHTAKCUYHWUIA NapaneniaMm 3 EqUHOMNOYaTKoOM, ane h HagalTb PEeYEHHIO CBOEPIAHUI
iHTOHaLUINHUI MantoHOK i3 NiABULWEHHAM TOHY nepes nay3oto (and) Ta NOHWXKEHHAM — nicns Hel.

O3Hakolo ekcnpecuBi3aLii Ta 3any4eHoCTi YMTada 4O aKTUBHOMO CMIPUAHATTS HayKOBOMO TEK-
CTY € NUTanbHi pedeHHs. [lianorivyHiCTb akageMidHOro MOBMEHHSA «OXUBIOEY 3a3BMYamn CTUsic-
TUYHO HENTPanbHY TOHANbHICTb BUKMAAY, MPOBOKYOYN peLmnieHTa 3aMUCINTUCA Hag, NOTEHLin-
HOIO Bi4NOBIAAMo: ... we see that on the one hand, she is expressing wishful thinking with stories
about girls who escape from poverty and difficult life and experience their dearest dream, while
on the other hand with legends that tell of the manliness of the male hero she is strengthening
the self-image of the boy to whom she tells the story. Is she perhaps also thinking of the son
she cannot have with her who is growing up nearby with unrelated people? [26]. Tyt
aBTOp CTaTTi 3 Teopii nitepaTypM HamaraeTbCA He TifbKNW po3B’sizaTu Npobnemy, a pobutb
cnpoby AonyyYnTn A0 LbOro YuTadiB, NPOBOKYHOYM X BI4MOBICTU Ha 3anuTaHHA. AHaNOriyYHO
nparMaTU4YHO HaCTaHOBOK MPOHU3AHUIN HacTynHUM ypuBokK: This study brings forth questions
for future researchers to consider. To what extent do teachers, administrators, and stake-
holders understand the threat to democracy posed by the contemporary far-right, white
nationalist movement? [16, c. 18]. Ak 3a3Ha4yeHO B METi aHanizoBaHol CTaTTi, Il 3aB4aHHAMM
€ MNOLUYK BigNoBigen Ha HU3KY 3annTaHb, SKi K NepernivyyioTbCa nepes ymradamu.

BucHOBKM Ta nepcnekTUBM NoAanbLlUMX AochnigXeHb. SK 3acBigyunMB po3rnsag eMnipnuyHoro
maTtepiany, HayKOBUIN TEKCT — Lie NMEBHOK MipOI0 iHTENEKTYyarnbHUN NPOAYKT, SKUN CNpUsie 0BMiHY
HayKoBO iHGbopmauieto. BiH 3abesneyye: HayKOBYy KOMYHIKaLiO B €QHOCTI YCHOI Ta NMUCEMHOI
dopm. CTUNICTMKa HAayKOBOrO TEKCTY He BiA3HA4Ya€TbCsl CUCTEMHICTIO, OKpEMi BUMAAKM BUKO-
pUCTaHHs aBTOpaMn CTUMNICTUYHUX NPUMOMIB — LUBUALLE BUHATOK, HX Tpaguuida. Came Tomy ix
nosisa NpuBepTae yBary Yntada, aktyanisye obpas Ta 4O3BOMSE CIPUNHATY HAYKOBI MOHATTA Ha
piBHi ceHcopukn. OBpasHiCTb Ha CTOpiHKax cTaTen 3 iHAEKCOBaHUX HayKOBUX BMAAHb — CKyna,
BUTOHYEHA, 0QHaK Yepes ue NomiTHa 1 3po3ymMina vmutadesi. [parHyyn 3aroctputn yBary v iHou-
BilyanisyBaTu CBOE HayKOBEe MOBMEHHS, YYeHi BAAOTbCA 40 CTUNICTUYHOIO CUHTaKCUCY M Cho-
BOTBOPY, TPOMNiB i piryp MOBreHHs, (OPMYHOYN HOBITHIO Napagurmy TEKCTIB HayKOBOIo CTUIIO.
lMepcnekTMBHMM BMAAETHCS OOCNIAXKEHHS (PYHKLIOHANBHO-CTUMICTUYHUX OCOBNMBOCTEN HAyKO-
BUX TEKCTIB, WO (POPMYIOTb idiOCTUIb aBTopa, 3 Ornsgy Ha MOBHO-PIBHEBUWN i KOMYHIKaTUBHO-
nparmMaTUYHUM Nigxoau.
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